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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 01/189
              Datum: 23.05.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja  2014 godine, donela:
                                                      ODLUKU 
1. Usvaja se se izvod  zapisnika i transkript  sa 178, 179, 180, 181 i 182 sednice  Vlade  
2.  Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 

[image: image2.jpg]



Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 02/189
              Datum: 23.05 .2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23  maja  2014 godine, donela:

ODLUKU
1. Vlada  Republike  Kosova  osnuje  vladinu  komisiju koja će izvršiti odgovarajuče analize za osnivanje Fonda zapošljavanja i razvoja, u sledečem sastavu : 
1.1. jedan predstavnik iz  Ministarstva finanansija , predsedavajući;
1.2. dva predstavnika iz Ministarstva finansija, članovi ; 
1.3. jedan predstavnik iz  Kancelarije premijera Republike Kosova;
1.4. jedan predstavnik iz  Centralne banke Republike  Kosova;
1.5. jedan predstavnik iz Ministarstva poljoprivrede;
1.6. jedan predstavnik iz  rada i socijalne zaštite;
1.7. jedan predstavnik iz  obrazovanja, nauke i tehnologije;
1.8. jedan predstavnik iz  Ministarstva ekonomskog razvoja;
1.9. jedan predstavnik iz  Ministarstva trgovine i industrije ;
2. Vladina komisja može pozvati i druge predstavnike iz institucija Republike Kosova i iz sektora biznisa koji mogu doprineti razvoju fonda
3. Zadatak  Komisija iz tačke 1 ove odluke je  da analizira zakonsku, institucionalnu osnovu, kao i ekonomske politike na kojoj osnovi če se osnivati i funkcionisati Fond zapošljavanja i razvoja . 
4.  Po završetku analize ,obaveza Komisije je  da izradi  detaljan  koncept dokumenta na osnovu kojegVlada Republike Kosovo će oddlučiti  o osnivanju fonda za zapošljavanje i razvoj.  Ovaj koncept dokument treba jasno da naznači   i zakonsku  osnovu  koju treba stvoriti i menjati kako  bi se prethodilo osnivanju   fonda za zapošljavanje i razvoj.
5. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 03/189
              Datum: 23.05.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23  maja    2014 godine, donela:

ODLUKU 
1. Usvaja se Strategija za bolju regulativu   
2. Zadužuje se kancelarija premijera   i druge nadležne institucije da sprovedu strategiju   iz  tačke 1 ove odluke.

3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 04/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja  2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU
  Da  se propruči  Predsednici  Republike Kosova da ovlasti ministra finansija za potpisivanje sporazuma izmedju Vlade Sjedinjenih Američkih Država i Vlade Republike  Kosova o poboljšanju uskladjenosti carinskih pravilnika na medjunarodnom nivou i sprovodjenju pravilnika FATCA-e

1.    Usvaja se predlog Ministarstva finansija da se propruči  Predsednici  Republike Kosova da ovlasti ministra finansija za potpisivanje sporazuma izmedju Vlade Sjedinjenih Američkih Država i Vlade Republike  Kosova o poboljšanju uskladjenosti  carinskih pravilnika na medjunarodnom nivou i sprovodjenju pravilnika FATCA-e.
2.     Propručuje se Predsednici Republike Kosova da  da ovlaščenje za potpisivanje sporazuma iz stava 1 ove odluke, u skladu sa rokom propisanog u ćlanu 7 Zakona br.04/L-052 o medjunarodnim sporazumima.
3.     Odluka stupa na snagu danom potpisivanja 
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vladi
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 05/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  Zakona br.03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornostima , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

O osnivanju  Medjuinstitucionalne  radne grupa  za olakšavanje kretanja lica, vozila i roba na granci Kosovo-Albanija
1.      Osniva se  Medjuinstitucionalna radna grupa  za olakšavanje kretanja lica, vozila i roba na granci Kosovo-Albanija  izmedju svih vladinih  institucija koje deluje na granici, u sledečem sastavu:
1.1. Direktor Carina Kosova, predsednik;
1.2. Izvršni načelnik Kosovske Agencije za hranu i veterinarstvo, član;
1.3.  Direktor Departma za granicu Policije Kosova, član;
1.4. Direktora Departmana  za drumski saobračaj Ministarstva infrastrukture, član;
1.5. Direktor Departmamana Inspektorata  Ministarastva infrastrukture , član;  

2.       Na sadtanku  Medjunistitucionalne radne grup, u zavisnosti od pitanja koja će  se  razmatrati , pozivaju se da učestvuju i predstvanici vladinih agencija za sprovodjenje zakona.
3.      Carina Republike Kosova vrišiđe i ulogu tehničkog sekretarijata za kordinaciju struktura i takodje za vreme održavanja sastanaka  .

4.      Medjuninstitucionalna radna grupa  za olakšavanje kretanja lica, vozila i roba na granci Kosovo-Albanija  imaće za cilj 
4.1. Omogučavanje ubrzavanja  protoka putnika i njihvoh prevoznih sredstava ;
4.2. Omogučavanje ubrzavanja  protoka i  tranzita  roba  Kosovo – Albanija  i obratno;
4.3. Pojednostavljenje  i ubrzavanje  poliijske kontrole  migracije ;
4.4. Ujednačavanje jednako  važenje uz uzajamno priznavanje izmedju zemalja dokumenata  fitosanitarne kontrole i težine  roba  
4.5. Urgentne intevencije u infrastrukturi i procedura u funkciji povečanja priliva putnika i robe kao projektovanje srednjoričnih intervencija u cilju stvaranja zajedničkog polijsko-carinskog terminala  
5.      Medjuninstitucionalna radna grupa izveštava  periodično Premijera o tokovima i postignutim konkretnim rezulatima.

6.     Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 06/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23  maja    2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

O dopuni i izmeni Odluke Vlade Republike Kosova  br. 04/186 od  29. 04.2014

1. U tački  1.3 Odluke Vlade Republike Kosova  br. 04/186 od  29. 04.2014, reči:  “3 godine ” zamenjuju se rečima  “4 godine”. 
2. U tački  1.4 Odluke Vlade Republike Kosova  br. 04/186 od  29. 04.2014, reči:  “1 godina ” zamenjujuju se rečima  “3 godine”.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 07/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

1.      Usvaja se zahtev Centralne izborne komisije Republike Kosova  za izdvajanje finansijskih sredstava u iznosu  350,000.00 (trista  pedeset hiljada) evra. 
2.       Sredstva iz tačke 1 ove odluke  izdvajaju se iz Rezerve Vlade, nepredvidjeni troškovi, kapitalna ekonomska kategorija  i prenose se Centralnoj izbornoj komisiji  u ekonomsku kategoriju roba i usluga.
3.       Obavezuju se Ministarstvo finansija i Centralna izborna komisija da sprovedu ovu odluku.
4.       Odluka stupa na snagu danom potpisivanja 
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 08/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu člana 92 stav  4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 11 i člana 45 Zakona br. 03/L-139  od 26.03.2009  o eksproprijaciji nepokretne imovine, izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011 ,   i člana 19 Pravilnika o radu Vlade br. 09/2011,Vlada Republike Kosova    je na sednici održanoj  23. maja   2014 godine , donela: 
                                                      KONAČNU    ODLUKU
1.    Usvaja  se eksproprijacija u javnom interesu ,katastarskih parcela    na kojima se nalaze objekti bivšeg DP „Rilindja“, katastarska zona Priština , opština Priština   prema tabelama u prilogu ove  odluke.
2.    U roku od  5 (pet ) radnih dana od dana donošenja  ove odluke , Departman za eksproprijacije/MSPP   dostavlja  odluku subjektu potražiocu i drugim licima  identifikovanih u tabelama utvrdjenih u tački 1 ove odluke.
3.    U roku od  10 (deset) radnih dana od dana usvajanja  ove Odluke, Departman za eksproprijacije/MSPP  ovu odluku objavljuju u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu.
4.   Integralni deo ove odluke je akt procene i tabele priložene uz ovu odluku u u kojima je utvrdjen iznos nadoknade za one vlasnike ili nosioce  interesa, čija su imovinska prava ili  legitimni interesi pogodjeni procesom eksproprijacije.
5. 
Protiv ove odluke subjekti imaju pravo podneti žalbu u roku od  (30)  trideset kalendarskih  danu  nadležnom sudu, samo za osporavanje iznosa  nadoknade utvrdjene u ovoj odluci,  subjekata tražilac, bilo koje lice koje je vlasnik ili nosilac  interesa na nepokretnu imovinu ili  imovinska prava pogodjenih ovom odlukom, kao i svako zainteresovano lice  koje ima neposredan legitimni i materijalni interes na nepokretnoj imovini koja je predmet konačne odluke, bez obzira da li je identifikovana ili nije u tabelama priloženih uz ovu odluku.
6.    U roku od pet  (5) kalendarskih dana nakon predaje žalbe u nadležnom sudu, podnosilava zahteva treba  da obezbedi da se  pet  (5) primeraka  žalbe  predaju  fizičk u pravnoj kancelariji  odgovarajučeg organa  za eksproprijacije, a ukoliko   podnosilac žalbe ne postupa  u skladu  sa ovim stavom , sud će odbiti žalbu.
7.    Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu.

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 09/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu člana 92 stav  4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 11 i člana 45 Zakona br. 03/L-139  o eksproprijaciji nepokretne imovine , izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011 i člana 19 Pravilnika o radu Vlade br. 09/2011,Vlada Republike Kosova    je na sednici održanoj  23. Maja     2014 godine , donela::

                                                             ODLUKU
1. Usvaja se  dalje razmatranje zahteva za trajnu eksproprijaciju i stvaranjem prava službenosti, u javnom interesu nepokretnosti vlasnika i nosilaca interesa za potrebe izgradnje Energetske linije od 400kV Kosovo-Albanija, II segment-32 km, katastarske zone  Glavnoselo, Staro Čikatovo , Globare, Novo Čikatovo , Domanek, Krajkovo, Lapušnik, Negrovce, Orlate, opština  Glogovac  i katastarske zone Belince, Vrbnica , Škarashnik, Vlaški  Drenovac, Caraluka, Miruša, Dragobil i  Burim, opština  Mališevo , prema tabelama priloženih uz ovaj predlog  odluke.
2. Vrednost naknade imovina  odrediće  Ministarstvo finansija  , shodno  Zakonu br. 03/L-139  o eksproprijaciji nepokretne imovine , izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205 i Administrativnom uputstvu   br.13/2011 o primeni metoda i tehničkih kriterijuma za procenu koji će biti upotrebljeni za izračunavanje iznosa  naknade  za nepokretnu imovinu koja se eksproprijiše i štete koja nastaje ekproprijacijom.
3. Za sprovođenje ove odluke se obavezuje Departman za eksproprijaciju (MSPP), Ministarstvo finansija i KOSTT(Operater sistema, prenosa i tržišta A.D.) 
4. Finansijska sredstva na ime naknade ekspoprijacije obezbediće subjekat potražilac, Kompanija KOSTT(Operater sistema, prenosa i tržišta A.D.)

5.  Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu  Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim tiražom na Kosovu.

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 10/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu člana 92 stav  4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 11 i člana 45 Zakona br. 03/L-139  od 26.03.2009  o eksproprijaciji nepokretne imovine, izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011 ,   i člana 19 Pravilnika o radu Vlade br. 09/2011,Vlada Republike Kosova    je na sednici održanoj  23. maja   2014 godine , donela  

                                                 KONAČNU  ODLUKU
1. 
Usvaja  se eksproprijacija u javnom interesu ,nepokretnih imovina  vlasnika i nosilaca interesa  za potrebe izgradnje Energetske linije od 400kV Kosovo-Albanija, I segment-16 km, katastarske zone  Obilić i  Plemetinm opština  Obilić, katastarske zone  Prilužje , Bivoljak, Strofce i Žiline Vode, opština Vučitrn  i  katastarske zone  Gradica i  Glavnoselo , opština Glogovac, prema tabelama u prilogu ove  odluke.

2.    U roku od  5 (pet ) radnih dana od dana donošenja  ove odluke , Departman za eksproprijacije/MSPP   dostavlja  odluku subjektu potražiocu i drugim licima  identifikovanih u tabelama utvrdjenih u tački 1 ove odluke. 

3.    U roku od  10 (deset) radnih dana od dana usvajanja  ove Odluke, Departman za eksproprijacije/MSPP  ovu odluku objavljuju u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velim  tiražom na Kosovu. 

4.    Integralni deo ove odluke je akt procene i tabele priložene uz ovu odluku u kojima je utvrdjen iznos nadoknade za one vlasnike ili nosioce  interesa, čija su imovinska prava ili  legitimni interesi pogodjeni procesom eksproprijacije.

5.    Protiv ove odluke subjekti imaju pravo podneti žalbu u roku od  (30)  trideset kalendarskih  danu  nadležnom sudu, samo za osporavanje iznosa  nadoknade utvrdjene u ovoj odluci,  subjekata tražilac, bilo koje lice koje je vlasnik ili nosilac  interesa na nepokretnu imovinu ili  imovinska prava pogodjenih ovom odlukom, kao i svako zainteresovano lice  koje ima neposredan legitimni i materijalni interes na nepokretnoj imovini koja je predmet konačne odluke, bez obzira da li je identifikovana ili nije u tabelama priloženih uz ovu odluku.

6. 
U roku od pet  (5) kalendarskih dana nakon predaje žalbe u nadležnom sudu, podnosilac  zahteva treba  da obezbedi da  se pet  (5) primeraka  žalbe  predaju  fizičku u pravnoj kancelariji  odgovarajučeg organa  za eksproprijacije, a ukoliko   podnosilac žalbe ne postupa  u skladu sa ovim stavom  , sud će odbiti žalbu.  

7.    U roku od  (2)  dve godine od dana stupanja  na snagu ove odluke,Javna  Kompanija KOSTT(Operater sistema, prenosa i tržišta A.D.) je 
dužna da isplati celokupan iznos nadokande  na  ime eskpropriajcije, odredjene u ovoj odluci.

8.    Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu.

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
[image: image11.jpg]



Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 11/189
              Datum: 23.05.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 10 Zakona br. 03/L-139  o eksproprijaciji nepokretne imovine , izmenjenog i dopunjenog Zakonom br. 03/L-205, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja    2014 godine, donela:
PRELIMINARNU ODLUKU

1.    Usvaja  se   eksproprijacija u javnom interes,  nekretnina  vlasnika i nosilaca interesa koja sa nalaze na katastarskoj zoni Dimce, opštine Elez Han, a  koja treba da se eksproprijišu za proširenje površinskog kopa  nosioca licence koju je izdala Nezvisna komisija za rudnike i minerale (NKRM), subjektu:  Kompaniji  Sharrcem D.O.O., radi obezebedjenja sirovine za proizvodnju cementa i vršenja njegovih prava po osnou ove licence , prema tabelama u prilogu ovog nacrta odluke.

2.       Zadužuje se  Departman za eksproprijacije/MSPP, da u roku od  5 (pet ) radnih dana od dana potpisivanja  ove preliminarne   odluke  o tome  obavesti vlasnike i pretendente zemljišta koje  će se eksproprijisati, i u roku od 10 radnih dana od dana usvajanja istu objavi u Službenom listu Kosova i u jednom dnevnom listu sa velikim tiražom na Kosovu.
3.       Protiv ove odluke ili bilo kog njenog dela   imaju pravo podneti žalbu, u roku od  (30)  trideset kalendarskih  danu  nadležnom sudu, subjekat potražilac,i  bilo koje lice koje je vlasnik ili nosilac  interesa na nepokretnu imovinu  koja je navedena u ovoj  odluci.

4.       Za sprovodjenje  odluke  obavezuju se Departman za eksproprijacije (MSPP), Ministarstvo finansija i  javna kompanija Sharrcem D.O.O. Elez Han.

5.       Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosova i u jednim novinama sa velikim  tiražom na Kosovu 
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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           Br. 12/189
              Datum: 23.05.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja   2014 godine, donela:

                                                                 ODLUKU 
1. O pokretanju i sprovodjenju zakonskih procedura  za osnivanje novih opština Kijevo, Komorane, Pečko Rugovo i Ogošte, na osnovu II poglavlja Zakona o opštinskim administrativnim granicama  . 

2. Obavezuju se Ministartvo za administraciju lokalne samouprave da preduzmne sve potrebe zakosnke postupke koji utiću na formiranje novih  opština Kijevo, Komorane, Pečko Rugovo i Ogošte u skladu sa odlukom Vlade br 02/170 od 14 februara  2014, na osnovu primenjivog zakonodavstva o lokalnom samoupravljanju u Republici Kosovo. 

3. Ministarstva i opštine koje su povezane sa procesom sproovdjenje zakonskih uslova za osnivanje ovih novih opština  su dužne da pružaju stalnu podršku  prema zahtevu Ministartvo za administraciju lokalne samouprave
4. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.








Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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           Br. 13/189
              Datum: 23.05.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  Zakona br. 04/L-233 o budžetu Republike Kosova za 2014 godinu, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 23 maja   2014 godine, donela:

                                                                 ODLUKU 


1. Zakona br. 04/L-233 o budžetu Republike Kosova za 2014 godin, BO 215 Ministarstva pravde, stvoren je  Program  375 -Jedinica protiv privrednog kriminala  i dodeljen je  budžet  za kategoriju  Plata i dnevnica  za  2014 godinu  u iznosu od  46.746.00 (četrdeset i šest hiljada  i sedamstočetrdeset i šest  evra), na osnovu čega se odredjuje mesečni dodatak, i to :
1.1. Za kordintaora protiv privrednog kriminala  u iznosu  od  800.00€ (osamstotina evra ) mesečno;
1.2. Za ostalo profesionalno –pomočno osoblje  od šest  (6) služebenika  u iznosu od  350.00 0€ (tristotine i pedeset evra ) mesečno. 
2. Osnovna plata osoblja  je iz organizacije iz koje dolaze.
3. Naknada  za troškove  iz tačke  1. Ove odluke  vrši se od  BO 215, Ministarstvo pravde, program 375, jedinica protiv privrednog kriminala počev od  1 januara  2014.
4. Zadužuju  se Ministarstvo pravde i Ministarstvo javne uprave  snaga Kosova   i da sprovode ovu odluku.
5. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
